
Open April to October - 106 pitches / 3 ha 
Open april-oktober - 106 staanplaatsen / 3 ha groot

Ouvert d’Avril à Octobre

106 emplacements / 3 ha de superficie

Friendly camping by nature
Kamperen is ontmoeten

c’est humain

PROVENCEPROVENCE / / Luberon Luberon

Camping  Camping  
Provence ValléeProvence Vallée***

Le Luberon, terre d’évasion.

Welcome to Luberon !   
De Luberon is ontspanning! 
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Les 
incontournables 

de la région

1. À 1,2 km,  
Le Centre Historique de Manosque
A 20 min à pied du camping, flânez dans les ruelles 
médiévales du vieux Manosque et découvrez un lieu 
chargé d’histoire. Profitez-en également pour visiter le 
centre culturel, Jean Giono.

The historical centre of Manosque (1.2km)
20 min. away (by foot) from the campsite, roam 
around the medieval alleys of Manosque, discover a 
place steeped in history, enjoy a visit to the cultural 
center of Jean Giono.

Op 1.2 km,  
Het historisch centrum van Manosque
Met 20 minuten lopen waant u zich in de middeleeuwse 
straten van het oude Manosque, ontdek een plek vol 
geschiedenis. Bezoek ook het cultureel centrum, Jean 
Giono.

Situé au cœur de la Provence et du Luberon, 
entre les gorges du Verdon et le Ventoux, 
découvrez le camping Provence Vallée, 
point de départ idéal pour visiter la région. 
Baladez-vous entre maquis et garrigue 
et profitez des parfums et paysages de 
Provence, de thym ou de lavande.

MUST-SEE ATTRACTIONS I THE AREA
Located at the heart of Provence and Luberon between 
the Verdon Gorges and the Ventoux, discover Provence 
Vallée, the perfect starting point of every visit. 
Wander around the maquis and the garrigue and enjoy 
the perfumes of Provence, thyme and lavender. 

DIT MAG U NIET MISSEN IN ONZE STREEK  
Ontdek camping Provence Vallée die gelegen is in het 
hart van de Provence en de Luberon tussen de Gorges 
de Verdon en de Ventoux. Ideaal gelegen om de regio te 
bezoeken. Wandel tussen de Provençaalse landschappen 
en geniet van de geuren van tijm, rozemarijn en lavendel, 
typisch Provence! 

2. À 20 km,  
Le plateau de Valensole 
Laissez parler vos sens en découvrant le plateau de 
Valensole et ses champs de lavande à perte de vue. 
De mi-juin à mi-juillet plongez dans cette mer bleu 
lavande avec un panorama exceptionnel. 

The Valensole Plateau(20km)
Let yourself be transported by your senses at the 
plateau of Valensole and its endless lavender fields. 
From mid-June to mid-July, dive into this lavender sea 
and enjoy amazing views.

Op 20 km, Valensole
Laat uw zintuigen spreken en ontdek de lavendelvelden 
met eindeloos uitzicht. Duik van half juni tot midden 
juli in de paarse zee van lavendel en geniet van een 
panoramisch uitzicht.  

3. À 50 km, 
Les Gorges du Verdon
Une visite incontournable qui vous en mettra plein les 
yeux. Découvrez les gorges du Verdon, en canoë, en 
pédalo ou bien à pied. Vous serez éblouis par le Lac de 
Sainte-Croix et son bleu turquoise.  

The Verdon Gorges(50km)
It’s the most essential visit you need to make, it will dazzle 
your eyes! Discover this place by canoe, pedalo, or by 
foot. You’ll also be amazed by the Saint-Croix lake and its 
turquoise water. 

Op 50 km, De Gorges du Verdon
Een must om te bezoeken. Ontdek de Gorges du Verdon 
tijdens het kanoën, met de waterfiets of te voet. U zult 
versteld staan van het meer ‘Sainte-Croix’met haar heldere, 
blauwe water.

4. À 45 km,  
Le Colorado Provençal
Pour un dépaysement total, visitez le Colorado 
Provençal et ses paysages du grand ouest Américain 
grâce aux carrières d’Ocres de la région. 

Le Colorado Provençal (45km)
For a complete change of scenery, enjoy the Provencal 
Colorado, its American landscape and its ochre earth. 

Op 45 km, Le Colorado Provençal
Breng een bezoek aan Colorado Provençale, een West-
Amerikaans landschap dankzij de okersteengroeven en u 
waant zich in een totaal andere omgeving.



We love
•  IIts new heated swimming pool, his 

jacuzzi and water slide.
•  ts pitches on the heights of the campsite 

where you can enjoy a breathtaking view. 
•  It’s peacefulness though at a walking 

distance from the city centre. 
• Shuttles available
• Its bar and food trucks 

We houden van
•  Zijn nieuwe verwarmde zwembad, zijn 

jacuzzi en waterglijbaan
•  De standplaatsen op hoogte zorgen voor 

een uitzonderlijk mooi uitzicht.
• De rust, en toch dichtbij het centrum
•  Bussen die vertrekken vanaf de camping
• Zijn bar en zijn foodtrucks 

Our commitments
At Les Biches we are committed to 
preserving our local environment.
We have our own waste recycling area 
designed to raise awareness of the 
importance of recycling and sustainable 
development amongst our guests.

Onze beloftes
Onze camping ligt in een natuurlijke 
omgeving en we zetten ons in om deze 
ideale plek te behouden.
Bewust van het belang van recycling 
en duurzame ontwikkeling hebben we 
containers geïnstalleerd om afval te 
sorteren.

Charlène & Clément Le Gravier
+33 (0)4 92 72 28 08

Au cœur de la Provence et du Luberon, le camping est situé sur les hauteurs 
de Manosque, avec une magnifique vue sur les Alpes et la vallée de la 
Durance. Partez à proximité du camping pour une balade à vélo ou à cheval, 
profitez de la base nautique des Vannades, ou parcourez les ruelles étroites 
et les marchés de Manosque. A quelques kilomètres des Gorges du Verdon, 
le camping offre un point de départ idéal pour la visite de la Provence, aux 
couleurs ocre et lavande… 

Notre camping est à taille humaine, ni trop grand, ni trop petit. 
Nous revendiquons la convivialité, l’accueil personnalisé, la qualité, la propreté et le confort de vos vacances.  
Ces valeurs, nous les partageons avec tous les campings Flower, partout en France. 
Passionnés par notre région, nous l’ouvrons en grand pour la partager avec vous. 

Welcome to the campsite Provence Vallée!
Neither too big, nor too small, our campsite is designed with people in mind. We offer a 
friendly, personal welcome and the highest standards of cleanliness and facilities, a set of 
values we share with all Flower Campsites all over France. We are also passionate about our 
local area and look forward to sharing it with you.

Welkom op camping Provence Vallée !
Onze camping is precies de juiste grootte, noch te groot, noch te klein. We staan voor 
gezelligheid, een persoonlijk welkom, kwaliteit, netheid en comfort van uw vakantie. Deze 
waarden delen we met alle Flower campings in heel Frankrijk. Als echte liefhebbers van onze 
regio doen we er alles aan om deze met u te delen.

Set in the heart of Provence and the Luberon, the Provence Valleé sits in the hills above 
Manosque, offering stunning views of the Alps and the Durance valley. Take a walk or go horse 
riding around the campsite, visit the water sports centre at Vannades or take a stroll around the 
narrow alleyways and market in Manosque. Just a few kilometres from the Gorges du Verdon, 
the site also makes a great base for visiting Provence.

De camping ligt in de heuvels van Manosque, en het hart van de Provence en de Luberon, en 
heeft een schitterend uitzicht op de Alpen en het dal van de Durance. Maak een mooie tocht 
op de fiets of te paard vlakbij de camping, profiteer van de watersport basis van Vannades of 
wandel door de smalle straatjes en over de marktjes van Manosque. De vlakbij gelegen ‘Gorges 
du Verdon’ bieden de perfecte uitvalsbasis voor excursies door de kleurrijke Provence…

Nos engagements
Nous nous engageons à tout mettre 
en œuvre pour répondre à vos 
attentes et satisfaire vos demandes. 
Votre séjour au Camping Provence 
Vallée restera un moment inou-
bliable. Bien plus que de simples 
vacances, une vraie rencontre 
humaine et touristique dans un 
camping ou vous ne serez pas qu’un 
simple numéro. 

On aime !
•   Sa nouvelle piscine chauffée, 

son jacuzzi et son toboggan 
aquatique.

•   Ses emplacements sur les 
hauteurs du camping jouissant 
d’une vue exceptionnelle.

•   La tranquillité à deux pas du 
centre-ville. 

•   Des navettes au départ du 
camping. 

•   Son bar et ses food trucks

Nos bons plans 
• Rendez-vous dans les Gorges 
d’Esparon, moins fréquentées 
mais toutes aussi belles, une 
balade au fil de l’eau, pour une 
belle journée en perspective, à 
seulement 25km du camping .

• Découvrez autrement Forcalquier, 
village de caractère, à cheval, chez 
Jules. Les paysages désertiques des 
Mourres rendront cette balade des 
plus agréables.

Our bright idea 

•  Rendez-vous in the Gorges of Esparon, less frequented but as pretty as the Verdon ones. 
Enjoy a stroll along the water, at only 25 km away from the campsite.

•  Get to know Forcalquier from horseback, with Jules. The deserted landscape of the 
Mourres will charm you.

Nos tips 
•  Bezoek de Gorges d’Esparon, minder druk maar even mooi, wandel langs het water en beleef een 

mooie dag op slechts 25 km van de camping.

•  Ontdek Forcalquier, pittoresk dorpje, te paard met Jules. De woestijnlandschappen van Mourres 
maken deze reis nog aangenamer.

Bienvenue 
au Camping Provence Vallée !



…POUR TOUS !
du fun

Des animations,

Club enfants 

Kids Club / Kinderclub

For kids / Voor kinderen

Special events just for you !
Night Big shows: transformists, magicians, ventriloquists, music bands...

Speciale evenementen voor u !
Avondshow, Goochelaar, komische buikspreker, bands...

Soirées familiales en juillet-août 

Des équipements pour s’amuser 
entre copains
Structure Gonflable, Aire de Jeux, Toboggan, Chapiteau Club 
enfant. 

Mister Flower Club
Une de nos préoccupations principales est de satisfaire 
toute la famille. Nous proposons deux clubs distincts 
en fonction de l’âge de vos enfants et de leurs centres 
d’intérêts :
•  Club Enfant (4/11 ans) ouvert 5j/7 de 10h à 12h 
•  Club Ado/Adulte ouvert 6j/7 de 16h à 18h

Family entertainment in July and 
August
 Pétanque competition, sport tournaments, 
Game nights (Bingo, Quizz...), Shows, Sumo 
fights, Pool parties...

Entertainment in juli en augustus
Jeu de boules wedstrijd, Voetbal/pingpong 
toernooi, waterpolo, Quiz-avond/Blind test, 
Bingo, Sumo wedstrijd, ’s avonds zwemmen.

A playground where your kids can have fun and 
make friends

Bouncy castle, playground, slide, special children club tent.

De voorzieningen om samen met vriendjes en 
vriendinnetjes plezier te hebben

Springkussen, speeltuin, kindertent

Mister Flower Club
Our main preoccupation is to satisfy the whole family. We suggest two different 
clubs based upon your children age. 
•  The Kid Club (4-11 years old) open 5d/7  from 10 to 12 am
•  The Teenage/ Adult Club open 6d/7 from 4 to 6 pm

Mister Flower Club
Eén van onze belangrijkste punten is het hele gezin tevreden te stellen. Wij bieden twee verschillende 
clubs, afhankelijk van de leeftijd : 
•  Kinderclub (4/11 jaar) 5 dagen per week van 10:00 tot 12:00
•  Tienerclub, 6 dagen per week van 16:00 tot 18:00

Des événements spéciaux rien que pour vous !
Soirée Spectacle transformiste, Soirée Magicien, Soirée humoriste ventriloque, 
Groupes musicaux…

Pour
les enfants

• Concours de Pétanque
•  Tournois de Foot/ping-pong…,  

water-polo
•  Soirée Quiz / Blind test, Loto

• Spectacles
• Combat de Sumo
• Piscine Nocturne, …



Fun activities / Gezellige aktiviteiten

Jeux & joies de l’eau
Sur place :
• Grand bassin récent de 160m²
• Bassin chauffé
• Jacuzzi
• Toboggan aquatique
• Pataugeoire
• Piscine nocturne
• Water-polo
• Réveil musculaire aquatique
•  Piscine ouverte du 01/06 au 15/09 

(Shorts de bain interdits)
A proximité
• Lac des Vanades (Manosque)
• Eaux Vives (Durance, Verdon…)

Un large choix d’activités et d’animations, dans le respect de la 
quiétude du camping. Pour satisfaire petits et grands. 

A wide range of activities are suggested in order to satisfy everyone. 

Een ruime keuze aan activiteiten en entertainment, in overeenstemming met de rust van de 
camping. Voor alle leeftijden te voldoen.

DES LOISIRS & ACTIVITÉS POUR TOUTE LA FAMILLE
Leisure & activities for the whole family / Vrije tijd & activiteiten voor het hele gezin

Sports facilities
On site:
• Bouncy castle
• Table tennis
• Volleyball and football fields
• Pétanque field

Nearby in Manosque:
•  Lasergame, bowling, paintball, 

rock-climbing, karting, kayak, 
horse-riding, tennis, golf...

Onze sportaktiviteiten
•Op de site:
•  Luchtkasteel
•  Ping-Pong
•  Volleybal en Football Ground
•  Petanque

Vlak bij (Manosque):
•  Laser-game, bowling, paintball, 

klimmen, karten, kajakken, 
paardrijden, tennis, golf ... 

Water fun and games
On site:
•  Big outdoor pool -160m²
• Heated pool 
• Jacuzzi
• Water slide
• Paddling pool
• Night pool-party
• Water-Polo
• Aqua-aerobics
•  Swimming-pool: open from June 1st to  

Sept. 15 (Swimming shorts are forbidden). 

Nearby:
• Vanades lake (Manosque)
• Rivers (Durance, Verdon...)

Waterspelen en plezier
Op de site:
• Groot zwembad van recente 160m
• Verwarmd zwembad 
• Jacuzzi
• Waterglijbaan 
• Paddling
• Night Swimming
• Waterpolo
• Wake aquatische spier
•  Open van 01/06 tot 15/09 zwembad (zwemshort toegestaan)

In de omgeving:
•  Lake Vanades (Manosque)
•  Whitewater (Durance, Verdon ...)

Des
Activités conviviales

Sur place :  
• Château Gonflable
• Ping-Pong
• Terrain de foot et volley
• Terrain de pétanque 

Nos activités et nos équipements
 A proximité (Manosque) : 

•  Laser-game, bowling, paintball, 
escalade, karting, kayak, 
équitation, tennis, golf…



In mobile home, Freeflower, or Lodge cabin
Enjoy a comfortable stay. The campsite suggests the rental of mobile homes (1, 2 or 3 
bedrooms), or bungalows, free flowers, and atypical rentals with the Cabanes Lodges on stilts 
and the Flower Lodges.

In een stacaravan, Freeflower or Lodge/hutten
Comfort staat op nummer één op onze camping. De camping biedt stacaravans met 1,2 of 3 
kamers, tenten, freeflowers en de cabanes en Flower Lodges..

Novelty 
Mobil-home Family XL (4 bedrooms / 2 bathrooms / Air conditioning)

Nieuwigheid  
Mobil-home Family XL (4 slaapkamers / 2 badkamers /Airconditioning

EN MOBIL-HOME, FREEFLOWER OU  
CABANE PILOTIS
Le charme du camping le confort en plus. Le camping vous propose des locations 
de mobil-home 1, 2 et 3 chambres, des habitats toilés, freeflowers et des 
locations atypiques avec les Cabanes lodge et Flower Lodges.

Tarifs et réservation sur : www.provence-vallee.fr

A Flower holiday with all mod cons / Comfortabele Flower vakanties

DES VACANCES FLOWER

tout confort

Le charme du camping en Freeflower

The charm of Freeflower camping / Sfeervol kamperen in een Freeflower

Nos cabanes Lodges sur pilotis

Our Hut Lodges on stilts / Onze Hut Lodges on stelten

Le confort du Mobil-Home

The comfort of mobile homes / De comfortabele stacaravan

Des intérieurs tout confort

All comfort interiors / Comfortabel uitgerust

 

Nouveauté  
Mobil-home Family XL  

(4 chambres / 2 salle de bains /  
Climatisation) 



Tents, caravans & motorhomes
Much space is left for the campers. In the shade or sun, enjoy spacious pitches all surrounded 
by hedges to preserve your privacy.

Met tent, caravan of camper
De standplaatsen zijn voor campers, tenten of caravans. Geniet van de schaduwrijke plaatsen 
die goed gescheiden zijn met hagen. 

EN TENTE, CARAVANE OU CAMPING-CAR
La place est laissé aux campeurs et irréductibles de la toile de tente, du camping-
car ou de la caravane. Vous profiterez de nos emplacements ombragées et bien 
délimités par des haies. 

Bar: 
Every day in July and August. Refreshments, ice-creams, waffles...  
A Food Truck is present every night in July and August (pancake, 
pizza, Vietnamese dishes, catering (mussels and fries / Basque 
chicken ...), rotisserie (chicken and fries), burger).

Bar :
Elke dag geopend in Juli/Augustus. Koude dranken,ijs, wafels.  
Een levensmiddel truck aanwezig is elke avond in juli en augustus 
(pannenkoek, pizza, Vietnamese gerechten, catering (mosselen en 
friet / Baskische kip ...), rotisserie (kip en friet), burger). 

Un Bar qui invite au 
farniente en terrasse
Bar ouvert tous les jours en juillet-août. 
Boissons fraîches, glaces... 
Un Food Truck est présent chaque soir en 
juillet-août (crêpe, pizza, plats vietnamiens, 
traiteur (moules frites / poulet basquaise...), 
rôtisserie (poulet et frites), burger).

Pour tous, au quotidien 
La réception est ouverte de 8h30 à 12h30 
et de 14h à 19h, vous y trouverez toutes les 
informations sur la région, l’épicerie, le dépôt 
de pain et les conseils de Charlène et Clément 
pour vos visites de la région. 
Le camping vous propose également le wifi 
(gratuit autour de la réception).

Every day open
Reception is open from 8.30am to 12.30am and 
2pm to 7pm, feel free to come and ask Charlène and 
Clément for any information about the region. There is 
a small grocery and bread deposit..

Dagelijkse opening
De receptie is open van 8:30 tot 12:30 en 14:00 tot 
19:00. U kunt hier informatie vinden over de regio, 
een klein winkeltje, broodservice en de adviezen van 
Charlène en Clément voor uw bezoeken in de regio. De 
camping biedt u gratis wifi.

Those little extras
At the campsite you will benefit from a lot of services available 
to you : - sheets (blankets and pillows are provided), baby bed 
rental, fridge rental, TV rental, books, rackets, Pétanque balls. 
WiFi

Voor extra comfort
Op de kamping zijn er vele diensten tot uw beschikking: 
Huur van lakens(dekens en kussens inbegrepen), Huur van 
kinderbedje, Huur koelkast, TV verhuur, Huur van boeken, 
pingpongset, jeu de boules. Wifi

Pour plus de confort
Au sein de notre camping, vous pouvez bénéficier 
de nombreux services : Location de draps (couettes 
et oreillers fournis), Location de Lit bébé, Location de 
réfrigérateur, Location de Télé, Prêt de livre, raquettes 
de ping-pong, boules de pétanques. Wifi.

Profitez des plaisirs des vacances à ciel ouvert !

Enjoy the pleasures of an open air holiday! / Genieten van een echte buitenvakantie !

Nos
services

Services / Diensten



Baignade / Swimming / Zwemmen

Piscine de 160m² & pataugeoire extérieure ouverte du 01/06 au 15/09 (Shorts de 
bains interdits) Bassin chauffé avec jacuzzi et toboggan aquatique / Lac des Vanades 
(5km) / lac d’Esparon (20km)… Baignade en eaux vives à proximité (Durance, 
Verdon…)
Outdoor swimming-pool 160m² and  paddling pool open from June 1st to September 9. (Swimming 
shorts are forbidden) Heated pool with jacuzzi and Water slide / Vanades lake (5km) and Esparon 
lake(20km) ... In the river: Durance, Verdon...

Zwembad 160m² & outdoor peuterbad geopend van 01/06 tot 15/09 (verboden suite Shorts) Verwarmd 
zwembad met jacuzzi en Waterglijbaan / Meer Vanades (5km) / Lake Esparon (20km) ... Zwemmen 
Whitewater buurt (Durance, Verdon ...)

Équipements de loisirs / Leisure facilities / Recreatie voorzieningen

Aire de jeux enfants /Structure gonflable / Réveil musculaire aquatique / Terrain de 
pétanque / Ping-pong / Terrain de Foot / Terrain de Volley-ball
Playground/ Bouncy castle / Aqua-aerobics / Pétanque field / Tennis table / Football and Volleybal fields.

Speeltuin Opblaasbare / Structuur / aerobics / Boules / Ping-pong / Lot Voetbal / Lot Volleybal

Activités / Activities / Aktiviteiten

Randonnées (2km) / Location de vélos / Équitation (3km) / Pêche (4km) / Bateaux 
à pédales (5km) / Activités d’eaux vives (8km / Escalade (10km) / Montgolfière 
(15km) / Parcours dans les arbres (15km) / Parapente (20km) / Karting / Laser game / 
Cinéma / Discothèques…
Hiking (2km) / Bike rentals/ Horse riding (3km) / Fishing (4km) / Paddle boats (5km) / Activities in the 
river (8km) / Rock-climbing (10km) / Hot-air balloon (15 km) / Tree climbing (15 km) / Paragliding 
(20km) / Karting/ laser game / Cinema / Night clubs …
Wandelen (2km) / Fietsverhuur / Paardrijden (3km) / Visserij (4km) / Waterfietsen (5km) / 
Activiteiten Whitewater (8km) / Klimmen (10km) / Ballooning (15km) / Kruin (15km) / 
Paragliding (20km) / Karting / Laser spel / Bioscoop / disco ...

Animations / Entertainment / Georganiseerde aktiviteiten

Toute la semaine, enfant le matin et ado/adultes l’après-midi. 
Enfants : Chasse au trésor, olympiade, réalisation de spectacle, Activités manuelles 
fabrication de jeux de société géant… 
Ados/adultes : Tournois sportifs, Water-polo, concours photo, Activités aquatiques, 
Lipdub… 
Every week, there are different activities for children, teenagers and adults.
Children: treasure hunts, Olympiads, craft activities, making of giant board games …
Teens and adults: sport tournaments, water-polo, picture competition, aqua-aerobics, Lipdubs….

Gedurende de week, kinderen in de ochtend en tiener / volwassene middag.
Kinderen: Schattenjacht, Olympiade, tonen implementatie, Crafts fabricage reus spelletjes ...
Tieners / volwassenen: sporttoernooien, Waterpolo, fotowedstrijd, Wateractiviteiten, lipdub ...

Services / Services / Diensten

Food Trucks / Bar / Épicerie / Dépôt de pain / Aire de services camping-car / Barbecues 
collectifs / Location de draps, réfrigérateur, kit bébé, télévision / Zone Wi-Fi / Animaux 
admis (sous conditions)
Food trucks / Bar / Grocery / Bread deposit / camper van service station / Collective barbecues / Rentals 
(sheet, fridge, baby kit, TV) / WiFi zone / Animals are accepted under certain conditions 

Food truck / Bar / Kruidenier / Brood / Camper service gebied auto / Barbecues / Verhuur van linnengoed, 
koelkast, babypakket, TV / WiFi Zone / Toegestaan (Onder voorwaarden) 

Informations 
pratiques

Practical informations / Praktische informatie

Le camping c’est humain
Friendly camping by nature

Kamperen is ontmoeten
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Accès & horaires / Access & times / Toegang en openingstijden

L’accès : 
Arrivée par l’A51, direction Apt, suivre les indications camping. 
Arrivée par Sisteron : Traverser Manosque et suivre direction Apt. 
Arrivée par Apt : Direction Pierrevert/Camping Provence Vallée avant 
l’entrée dans Manosque.
Horaires d’ouverture de la réception :
• Basse saison : 9h-12h / 14h-18h
• Haute saison : 8h30-12h30 / 14h-19h 

Page officielle :
Camping Flower  
Provence Vallée

GPS : 43°49’47’’N - 5°45’49’’E

Contactez-nous
Contact us / Neem contact met ons op

Camping Flower Provence Vallée
1138 Avenue de la Repasse 
04100 MANOSQUE

contact@provence-vallee.fr

Réservez vite !
Book now / Boek snel 

+33 (0)4 92 72 28 08
www.provence-vallee.fr

Moyens de paiement / Payment methodse
€ €

Eurocard 
Mastercard CB Visa Chèque 

bancaire
Chèque 
ANCV International National

Virement / bank transfer

Découvrez les campings Flower 
partout en France
Our Flower campings everywhere in France:

Onze Flower Campings in heel Frankrijk :

www.flowercampings.com

Access: Arrival by A51, follow Apt, then follow 
the signs « camping »
Arrival by Sisteron : drive through Manosque and 
follow Apt. 
Arrival by Apt : Follow Pierrevert / Camping 
Provence Vallée  is situated before Manosque. 

Reception desk opening times:
• Low season: 9-12am and 2-6pm
• High season: 8am-1pm and 2-7pm

Toegang : Komende vanaf de A51, richting Apt 
borden camping volgen.
Komende vanuit Sisteron: Cross Manosque en 
volg richting Apt.
Aankomst met Apt Directoraat Pierrevert / 
Camping Provence Valley alvorens Manosque.

Openingstijden van de receptie :
Laagseizoen : 9.00 tot 12.00 / 14.00 tot 18.00 uur
Hoogseizoen : 8.00 tot 13.00 / 14.00 tot 19.00 uur

Lyon

Turin

Grenoble

Valence

Montélimar

Sisteron

Manosque

Marseille

Nice

Nîmes

Montpellier

Clermont-Ferrand

Genève

PROVENCE VALLÉEPROVENCE VALLÉE***


